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CONSULTATION
£ sort du Conteur est, depuis quelque
temps, un objet de préoccupation pour
ses intimes. Oh ! rassurez-vous, il n'en
est toutefois pas encore a I’heure supréme ol
Yon en appelle aux consolations du représen-
wnt de 'Eglise. Ce qu'il lui faut, présentement,

destle médecin, les médecins, devrions-nous di-
e, car une consultation serait nécessaire. Une
consultation de plusieurs médecins, de beaucoup
de médecins, du plus grand nombre possible de
médecins. Diable ! faites-vous, le cas est grave,
dlors ?

Grave I... grave !... oui et non. C'est qu'il faut
vous dire qu’en matiére de journalisme, le mé-
fecin s’appelle I'abonné. Or vous comprenez.

C'est un peu ce qui lui manque, en ce moment,
ijce brave petit Contewr. Et pourquoi cela ? A-
til démérité 7 N'est-il plus « & la-hauteur », a
la page -1V n'est plus jeune, soit, il a soixante-

| tinq ans, environ. Les journaux, il est vrai, ne

devraient-pas se ressentir du poids des ans ; ils
devraient rester éternellement jeunes ; ils ne de-
vraient pas étre d'une époque, mais de toutes
les époques et avoir méme attrait pour le lec-
teur 4gé que pour le jeune. Tout est la. Mais
ce n'est pas facile, allez !

Les fondateurs du Conteur pensaient, en lui
donnant le jour, que ce petit journal, tout mo-
leste, comblait une lacune. Ils ne se trompaient
point, le succeés de ses débuts en est un irréfu-
fable témoignage. Ses collaborateurs étaient
dors nombreux et, chose précieuse, désintéres-
&. On pouvait alors s’accorder ce luxe ; les
unditions de la vie, en ce temps-la, le permet-
bWent. A présent, personne n'a plus le moyen de
iller pour le roi de Prusse, pour le seul
bmeur. 1I faut, pour vivre, et sans excés ni
fifla, faire argent de tout; en tout bien tout
lonneur, c'est entendu.

Le Conteur eut nombre de belles années ; il
jouissait dans notre canton et contrées environ-
tantes ’une popularité qu'il s’efforcait de mé-
liter et d'affermir. On prisait fort ses articles
listoriques, ses articles humoristiques et ses
hutades, d’une gaité toujours de bon aloi. On
imait particuliérement ses articles en patois.
lisieurs comprenaient et méme parlaient encore
®savoureux langage, qui disparait peu a peu
ttne sera bientét plus qu'un souvenir. Les per-
Smnes dgées s'intéressent encore au Conteur ;
len est méme qui ne pourraient s'en passer et
(i, chaque samedi, I'attendent avec impatience.
Mais leurs rangs s’éclaircissent de plus en plus.
uant aux jeunes, il semble que leurs pensées,
“rs aspirations soient ailleurs. La roue a
tourné,

Dés lors, que faire ? Le Conteur a-t-il terminé
W carriére ? Doit-il prendre rang dans les cho-
S passées, finies ? Il parait pourtant, sans y
Mettre la moindre vanité, qu’il ait encore quel-
WUF peu sa raison d’étre. Seulement, pour qu’il
Wit, pour qu'il puisse poursuivre paisiblement

sa route, sur laquelle il ne prend la place de per-
sonne, il lui faut de 'appui, c’est-d-dire de nou-
veaux abonnés..

Eh! oui, c’est juste. Pourquoi finasser et ne
pas dire franchement ce qui est. Il n’y a pas de
déshonneur a celd. Le Conteur a vaillamment
combattu ; il a résisté a la crise de la guerre ;
ne franchira-t-il pas le mauvais pas devant le-
quel il se trouve soudain ? .

Oui, il le franchira, s’il est aidé et soutenu.
Des abonnés ; il lui faut des abonnés nouveaux.

J. M.

Pour faire une bonne salade. — Pour obtenir un
dosage parfait dans P’assaisonnement d'une salade,
on dit qu’il faut :

Un sage pour le sel,

Un fou pour le poivre,

Un avare pour le vinaigre,

Un prodigue pour lhuile,
et un de mes vieux amis, excellent cuisinier a ses
heures, ajoutait :

Un imbécile pour remuer!

Mot d’enfant. — Combien font six et quatre ?

— Neuf.

— Non.

— Onze alors.

— Mais non, pourquoi pas di

— Parce que la maitresse a dit que c¢’était cing
et cing qui faisaient dix.

LOA

\}

voyons,

ON BATAILLON DE FENNE

) iU quauque dzo, lo .velﬁdzo de Vela-le-
Fémalle étai tot sein déssu déso. Cein

f’ vegnai de quauque fémalle qu'on lio
desdi dai féministre. Po vo dere ‘bin adrai cein
que I'¢, cein sardi prio maulési, et pu cein
sé pao que lo savant pas leu-mimo. Criio que
lo principat I'étdi par rappoo ai véte. Et pu, ic
parait assebin que cllido féministre ic desant
que lai avai dza prio grand teimps que ¢ fenne
I'étant dobedje de fére 1& bouibo, que 1'¢tii lo
tor 4i z’hommo, et pu cesse et pu cein et tot
lo resto.

Et pu, l'avant einmandzi onna tenabllia que
I'a dourd duve demeindze sein débreinna du
duve z'hdore, apri relavd, tant qu’do né. Et la
né vegnii ti po cein qu'on étdi ai grand dzo.
O mete, I'¢ cllido féministre que desant que 1'é-

. tai lo grand dzo. Quauque z'ene I'’¢tant bin on
bocon ebahye du que I'¢tdi 40 mai de mai. Ein-
fin quie ! vu pas 1¢ tsecagni.

Dan, po fini ti lé barjaquidzo de cllido duve
demeindze, ein a iena que I'a de dinse :

— Oui, citoilliennes, y faut nous liguer. Et
pour commencer, y faut nous préparer au ser-
vice militaire. Les autres 1ld-bas, les barbus,
nous reprochent toujours de pas savoir faire
des a droite, gauche! et des a gauche, droite!
Eh bien! montrons-leur qu’on peut se retour-
ner aussi bien que les hommes. Y prétendent

quon pourrait pas rester sans Datoiller dans

les rangs et qu'on ferait trop de bruit quand
y faudrait se cacher pour attendre l'ennemi.
Eh bien ! on va leur faire voir et pas plus tard
que dimanche prochain. Trouvons-nous toutes
sur la place d’armes. Le vieux commis Fran-
‘cois du Tiolon wveut assez nous instruire et
quand y nous dira de nous taire, on se tiendra
tranquille. On se rattrapera quand y nous don-
nera la permission.

Et tote le féministre l'ant brama : « Nous
le jurons!» « Dieu le veut!» « A dimanche
prochain!» L’ant déguierpi ein tsanteint :

Guerrve aux hommes !
Guerre aux hommes !
Faisons voir & ces cocos
Que nous sommes
Que nous sommes

Moins sottes qu'ils ne sont sots.
A eux de faire la soupe,
D’écumer le pot-au-feu ;

A nous de lever le coude

Et de boir’ le petit vieux !

La demeindze d’apri, ein avai dio mondo su
la plliece. Tote 1& féministre dai z’einveron I'é-
tant quie que fasant on tapddzo d’einfé. Leé
z’hommo et 1& bouibo I'dtant quie assebin po
mourga et po vére se l¢ femalle volidvant poudi
s¢ quaisi. Lo vilhio commi Francoué dio Tiolon
etdi prét po lé coumandd. L’atteindai que sii
son tor de dévesa. N'a pas éta solet, ma quand
I'a pu betd 'na syllaba, I'a coumanda :

— A vos rangs !

Sé sant tote cougnye po itre 1& premire et
cein a dourd grand teimps. Tot pardi l'ant fini
pe s'arreindzi. Et I'étdi dao biau 4 vére ! Tote
cllido fenne su on reing, 1& néné hin aligni dou
per dou, 1& z'on pe hiaut, 1& z’autro pe bas, que
cein fasdi dai z'égra. Oi, I'tdi biau et clli que
n'a pas vu clli 'inspecchon de Veli-le-Fémalle
n'a rein vu. Ma clli que 'a vussa, I'a vu et...
la oiu: « Tire-té lévé! — Te mé busse ! —
Tsampa pas tant!» dai z'affére dinse a assor-
dolhi tote lé¢ mermite ddo pai. .

Tot d’on coup, lo commi I'a coumandai :

— Silence dans les rangs !

Le¢ mor s¢ sant clliou ; lé leingue sé sant dza-
laie, ma on cheintdi passd 'na chaleu que pouive
pas manqui de I¢ déclliould. Failldi pas attein-
dre trdo. Adan I'¢ vegndi a l'idée a Francoud
dido Tiolon de sé dépatsi de coumandi : Gar-
davo !

De sa vilhie voix de commi, ie brame asse
fé que poudve :

— Bataillon....

A clli mot, tot a étd latsi! Quin trafi, mé
z’ami! Sé sant tote met d devesd, a taboussi,
a coterdzi, a barjaqud, a tapettd, i battiord !
L’etai dai tche tche tche tche, et pu dai pya pya
pya pya, dii ta ta ta ta, dii bzze bzze bzze, tot
lo long dio reing que lo pofiro Frangoué dao
Tiolon ein a ¢ta tot époudiri et que I'a corrd sein
sé reveri tant qu’do cabaret, sein 1ii rein com-
preindre.

L’¢ que, quand lo commi

— Bataillon....

Tote l¢ feministré l'avant

— Batollions !

L’avant accuti... et batolhi.

I'avdi coumanda :
comprd :

Marc a Louis.
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